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' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF s IVI X

Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL i .
H HH ni Piese Beforderung unteriiegt rotz einer Ce transport est soumis, nopobstant
Vla del GICIamII'II, 4 I gegenteiligenUAbmachung den Bestim- tlcul clausallaonlratrgre: Iracil?spart
- - mungen das Ubereinkommens Ober den ntemational da marchandises
|'70026 MODUGNO - BAR Beférderungsverirag im Internationalen par route (CMR) Strafengllerverkehrs (CMR)

16 Trasporialore {Ragione sociale, cilta, slato)
Transporteur (nom,adresse.pays})

2 Destinatario {Raglone soclale, ¢illa, stato)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

Renauit Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

WABERER

.t\\ﬂ\Js Caf'f‘:

3 Luogo previsto per la consegna della merce

7 2 f\
1 7 Trasportatori successlvoll Q&éﬂina soclals, cittd, stato) Jt’_‘l\
Lieu prévu pour [a livrasion de |la marchandise ¢

Transperieurs sucessifs (Gomadrasas, pays)

OriiLleu
Land/Pays

IDEM

1239 Ruclapest,

NagykGrési Gt 351,

4 Luogo e data della presa in tarico dalla merce
Liau et date de [a prise en charga de la marchandise

OrifLisu MODUGNO

N 2112 S

LandiPays _ITALY 1 8 Riserve a osservazioni del trasportatere

patum/pate  15.09.2021

Réserves st cbiservalions das fransporteurs

5 Documenti allegati Documents annexes
Delivery note: 7254037-7254038-7254040-
7254051-7254053-7254054-7254055-7254048-
7254213-7254214-7254215-7254216

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizions merce statistica
No.
Dct 300 .
320102966R cardboard transmission 3 pcs statistique | -rp¢ kg 10500
320109168R cardboard fransmission 1 pcs
320104213R cardboard fransmisslon 6 pes
320109991R cardboard fransmission 4 pes
320107649R cardboard transmission 4ncs
320103703R cardboard transmission 1pecs
320103885R cardboard transmission 5pcs
320106643R cardboard fransmission 25 pes
320105497R cardboard transmission 16 pes
320104844R cardboard transmission 6 pes
320103885R cardboard transmission 3 pes
320107914R cardboard transmission 1pes
UN-Nr. Klassa Ziffar Buchstabe (ADR}
Un-No. Classa Chiffre Lettre {ADR}
1 3 [struziont del mittente 1 9 zuzshlen vom: Sg::ggﬁ;ur quihnr:;% Egl stnu%e;llaira
Instructicns de I'expediteur ( formalitis ot sutres A payer par;
Fracht
P264213601 oo
lZeischsnsumma
Saolde
Zuschiage
Suppléments
Neabengebihran
Frals accassalres
Sonsliges
Divers *
Zu zihlende Gesamt-
summef Tolald payer

1 4 Rlckerstatiung f Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzloni particolari / Conventions particuliares

Trasperto prepagato I Franco

Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FCA

PRl A I .
21 compiatoa Ettiies MODUGNO smile 15.00.2021 A o 24 Morca ricavuta Data
/\_‘ oy Réception des marchandises  Date
22 WAGNAPTS.pa- VIADEICICLAMINL 4 |23 PUJ336 o
I-70026 MODUGNO - BARI Firma & timho dal tr

(Signature ot timbrs dii!

{Firma e timbro dal destinatario)
{Signature ot timbre du destinataire)

{Firma e timbra dal mittenle)}
{Signature et timbre de L éxpaditeur) ‘\\

Paletten-Abssndsr ~ Expéditeur des palaties Palettan — Empfa ~ Dastinataire d
25 Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Grenziiberglingen S EXP’)# a7 P / aletten =Empfanger — Daslinataire des paleties
von bis km Art Anzahl~.] Kein=TauscH Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palette palelle
Gitterbox- Gitlerbox-
Palatte Palette
Elnfach- Einfach-
Palefte Palette
26 Verragspariner das Frachifihrars
07 | Amlliches Kennzelchen | Nulzlastin kg Bestatigung™ des Empfangers Bestéligung des Fahrers




